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MANUAL DEL PROPIETARIO 

S i rvase leer estas instrucciones antes de usar este equipo. 

Advertencia: Para evitar un incendio o recibir una descarga el,ctrica, no 
exponga este products a la Iluvia o humedad. 

GUI DADO 

RIESGO DE DESCARGA EL CTRICA 
NO LO ABRA 

CUIDADO: PARA REDUCIR LA POSIBILIDAD DE RECIBIR UNA DESCARGA EL CTRICA, 

NO ABRA NI EXTRAIGA EL BASTIDOR DE ESTE PRODUCTO. NO EXISTEN COMPONENTES 
EN SU INTERIOR QUE REQUIERAN DE MANTENIMIENTO . REFI RASE A PERSONAL Y 
SERVICIO CALIFICADO. 

Este simbolo es con la intenci<in de alertar al usuario de la 
presencia de voltaje peligroso y sin aislamiento, en el interior de este 
producto, que pudiera ser de la suficiente magnitud para constituir el 
riesgo de una descarga el,ctrica. No abra el bastidor de este producto. 

Este Simbolo es con la intenci<in de alertar al usuario de la 
presencia de instrucciones muy importantes para la operaciOn y 
mantenimiento de este producto, que se han incluido en la literatura que 
lo acompana. 

CARACTERISTICAS 

Su radio-reloj despertador AM/FM, Radio Shack Chronomatic-312 , es un 
equipo de precision dentro de un bastidor cLbico muy agradable. 

Ofrece estas caracter i sticas : 

Pantalla grande-le permite leer la hora con gran facilidad. 

Selecci^n de alarmas-le permite despertar con el sonido de un zumbador o 
el radio. 

Cron6metro para dormir-reproduce el sonido del radio hasta durante 1 hora 
y 59 minutos, antes de apagarse autom ticamente. 

Caracter i stica para dormitar-suspende el sonido de la alarma y se 
programs para volver a sonar despu, s de un lapse de aproximadamente 9 
minutos, para disfrutar de esos minutos adicionales de sueno. 

Baterja de respaldo-mantiene el reloj en funcionamiento, hasta un m ximo 
de 8 horas, en case de una interrupciOn en el servicio el,ctrico. 

Battery Sentinel-le Indies cuando sea necesario reemplazar la baterja de 
apoyo . 


Enchufe para audifono-le permite conectar un audifono monaural, para 



escuchar con privacja. 


PREPARATIVOS 

CONEXION A LA ENERGIA EL CTRICA 

Conecte el cable para la corriente el,ctrica en un enchufe est ndar. La 
pantalla destella. 

Nota: El cable para la corriente el,ctrica ha sido polarizado (una 
cuchilla es m s grande que la otra) . Si la clavija no puede ser conectada 
en el enchufe, gjrela hacia su lado contrario y vuelva a intentarlo. No 
force la conexi<in. 

INSTALACION DE LA BATERIA DE RESPALDO 

Para mantener el reloj en marcha, en caso de una interrupci^n en el 
servicio el,ctrico, instale una baterja de 9 voltios. Le sugerimos 
adquirir una baterja alcalina RadioShack Cat. No. 23-553. 

Notas : 

* Para prevenir el consume innecesario de la baterja de respaldo, conecte 
el cable de la corriente el,ctrica, antes de instalar la baterja. 

* La pantalla del reloj no se ilumina mientras opera con la energja de la 
baterja de apoyo, sin embargo el reloj, continLa su marcha durante 
aproximadamente 8 horas. 

* Si la pantalla destella, despu, s de una interrupci<in en el servicio 
el,ctrico, ser indicaciOn de que la baterja est muy d,bil para mantener 
en marcha el reloj. Reemplace la baterja y vuelva a ajustar la hora en el 
reloj . 

1. Ejerza presi<in sobre el pestillo de la cubierta del compartimento 
para la baterja y deslice la cubierta hacia la direcci<in que senala la 
f lecha . 

2. Conecte la baterja en las terminales. Ahora, coloque la baterja en 
el interior del compartimento. 

3. Reinstale la cubierta. 

El indicador BATTERY SENTINEL se ilumina cuando la baterja no ha sido 
instalada o requiera ser reemplazada. 

USO DE LOS AUDIFONOS 

Para escuchar con privacia, gire el control VOLUME hacia su posiciOn 
minima y conecte un juego de audifonos monaurales con un conector de 3.5 
mm de di metro en el enchufe EARPHONE. Su tienda Radio Shack de la 
localidad ofrece una Ijnea completa de audifonos para este uso. 

Salvaguardas para escuchar con audifonos 

Para proteger su sistema auditivo, siga estos lineamientos al usar un 
juego de audifonos. 



* Coloque el nivel de volumen en su posici<in mjnima antes de escuchar el 
sonido del radio. Una vez que lo escuche, ajuste el nivel del volumen a 
un nivel c^modo. 

* No escuche a niveles demasiado elevados. Escuchar a estos niveles 
pudiera provocarle la p,rdida permanente del o i do . 

* Una vez que haya establecido el nivel de volumen, no lo incremente. Con 
el transcurso del tiempo, sus ojdos se adaptar n a ese nivel de volumen, 
por lo tanto; un nivel de volumen que no provoque molestias, pudiera a£n 
as i danar sus oidos. 

OPERACION DEL RADIO 

1. Coloque el control VOLUME totalmente hacia la izquierda. 

2. Coloque el selector ON /OFF /AUTO /ALARM en la posici<in ON para 
encender el radio. 

3. Coloque el selector AM/FM en la banda deseada. 

4. Ajuste el control VOLUME como usted lo desee. 

5. Ajuste la posici<in del control TUNING en la estaci<in deseada. 

Nota: El radio contiene dos antenas . La antena AM est integrada. Gire el 
radio hasta obtener la mejor recepci<in en AM. Para obtener la mejor 
recepci^n en EM, extienda el cable de la corriente el,ctrica a su m xima 
longitud . 

6. Coloque el selector ON /OFF /AUTO /ALARM en la posici<in OFF para 
apagar el radio. 

OPERACION DEL RELOJ 

AJUSTE DE LA HORA 

1. Oprima y mantenga oprimido el bot<in TIME SET. 

2. Oprima repetidamente (u oprima y mantenga oprimido) el bot<in HOUR 
para ajustar la hora. 

Nota: El indicador PM se ilumina para senalar las horas PM. 

3. Oprima repetidamente (u oprima y mantenga oprimido) el bot^n MINUTE 
para ajustar los minutos. 

4. Suelte el bot^n TIME SET. 

USO DE LA ALARMA 

Para usar la alarma, ser necesario programar la hora para despertar y 
posteriormente activar el despertador. 

Programaci<in de la hora para despertar 

1. Oprima y mantenga oprimido el bot^n ALARM SET. 



2. Oprima repetidamente (u oprima y mantenga oprimido) el bot<in HOUR 
para ajustar la hora del despertador. 

Nota: El indicador PM se ilumina para senalar las horas PM. 

3. Oprima repetidamente (u oprima y mantenga oprimido) el bot<in 
MINUTES para ajustar los minutos. 

4. Suelte el bot^n ALARM SET. 

Notas : 

* A1 soltar el bot<in ALARM SET, la hora normal del dja reaparece en la 
pantalla . 

* Para consultar la hora del despertador, mientras aparece la hora normal 
del dja, en el relo j , oprima ALARM SET. 

Activaci^n y desactivaci<in del zumbador o radio para despertar 

Usted podr establecer que el despertador emita el sonido de un zumbador 
o encender el radio a la hora previamente programada. 

Para escuchar el sonido del zumbador, coloque el selector 
ON /OFF /AUTO /ALARM en la posici<in ALARM. 

Para escuchar el sonido del radio, asegLrese que el radio est, 
sintonizado en la estaci<in deseada. Ahora, coloque el selector 
ON/OFF/AUTO/ALARM en la posici<in AUTO. 

Para desactivar el zumbador o apagar el radio, coloque el selector 
ON/OFF/AUTO/ALARM en la posiciOn OFF u oprima ALARM SET. 

Notas : 

* El indicador con el simbolo %, ubicado en la parte inferior izquierda 
de la pantalla, se ilumina al activar la alarma. 

* Si usted no desactiva el sonido de la alarma, el sonido del zumbador o 
el radio, permanecer activado durante 1 hora y 59 minutos. 

* Si usted oprime el botOn ALARM SET para desactivar la alarma, la alarma 
volver sonar al siguiente dja y a la misma hora programada. 

* Si usted coloca el selector ON /OFF /AUTO /ALARM en la posiciOn OFF para 
desactivar la alarma, ser necesario volver a colocarlo en su posici<in 
AUTO o ALARM para que la alarma vuelva a activarse al dja siguiente y a 
la hora programada. 

Uso del bot^n SNOOZE 

Para desactivar durante aproximadamente 9 minutos el sonido de la alarma, 
oprima SNOOZE. 


Notas : 



* Usted podr , repetidamente, oprimir el bot<in SNOOZE durante 1 hora y 59 
minutes. Despu, s del transcurso de 1 hora y 59 minutes, el zumbador o el 
radio no se volver n a activar sino hasta el dja siguiente a la hora 
programada para despertar. 

* Si el indicador BATTERY SENTINEL se ilumina al oprimir el bot^n SNOOZE, 
la baterja de respaldo est debilit ndose. 

USO DEL CRONOMETRO PARA DORMIR 

Usted podr programar el radio para que se mantenga encendido durante el 
lapse de 1 hora y 59 minutes, antes de que se apague autom ticamente. 

Para establecer el cron^metro para dormir, coloque el selector 
ON/OFF/AUTO/ALARM en la posici^n OFF, AUTO, o ALARM y oprima SLEEP. 

Para programar que el radio permanezca encendido durante 59 minutes o 
menos, oprima y mantenga oprimido el bot9n SLEEP. Oprima repetidamente (u 
oprima y mantenga oprimido) el bot<in MINUTE hasta que la pantalla refleje 
el n£mero de minutes deseados. 

Para programar que el radio permanezca encendido entre 1 hora y 1 hora 59 
minutes, oprima y mantenga oprimido el bot9n SLEEP. Ahora, oprima HOUR 
hasta que el cronOmetro pase de 0:00 a 1:59 en la pantalla. Mantenga 
oprimido el bot<:n SLEEP y oprima MINUTE hasta que la pantalla refleje el 
n£mero de minutes deseado. 

Para desactivar la programaci^n del cronOmetro, antes de apagar 
autom ticamente el radio, oprima SNOOZE. 

MANTENIMIENTO 

Las siguientes sugerencias le ayudar n al cuidado y mantenimiento de su 
radio-reloj despertador para disfrutarlo durante anos. 

* Use solamente una baterja nuevo del tipo y tamano requerido. 

* Mantenga el radio-reloj seco. Si se llegara a mojar, s,quelo 
inmediatamente . 

* Mantenga el radio-reloj alejado del polvo y las grasas. 

* Use y mantenga el radio-reloj bajo condiciones normales de temperatura. 

* Manipule el radio-reloj con mucho cuidado. 

* Limpie el radio-reloj con un trapo h£medo, para mantenerlo con aspecto 
de nuevo. Evite el uso de productos quimicos abrasives, solventes para 
limpieza, o detergentes concentrados para limpiarlo. 

Modificar o alterar los componentes internes del radio-reloj, pudiera ser 
la causa de un mal funcionamiento del mismo e invalidar su garantja. Si 
su radio-reloj no est funcionando come debiera, ll,velo a una tienda 
RadioShack de la localidad para obtener ayuda. 


ESPECIFICACIONES 



BANDAS 

AM 

FM 

Frecuencia intermedia 

AM 

FM 

GENERAL I DADE S 

Energja requerida 

Potencia de salida DC 9V 

Bocina 

Dimensiones 

Peso 


530-1710 Khz 
8 8-108 Mh z 


455 khz 
10.7 Mh z 


110-120VAC, 50 Hz, 6 Watts 
2 50mV 

8 ohms, 6.35cms, 0.5 Watts 
114 X 130 X 114 mm 
680 gms (sin baterja) 


Estas especif icaciones son para los modelos tipicos, ciertas unidades 
pudieran variar individualmente . Las especif icaciones est n sujetas a 
cambio sin previo aviso. 


(c)1995 InterTAN Inc. 

Todos los Derechos Reservados. 

Battery Sentinel, Chronomatic y Radio Shack son marcas registradas en uso 
por Tandy Corporation. 



